P6_TA(2009)0383

Acordos bilaterais entre Estados-Membros e paises terceiros sobre acordaos e
decisdes em matéria matrimonial, de poder paternal e de obrigac6es
alimentares *

Resolucéo legislativa do Parlamento Europeu, de 7 de Maio de 2009, sobre uma proposta
de regulamento do Conselho que estabelece um procedimento para a negociacdo e a
concluséo de acordos bilaterais entre os Estados-Membros e paises terceiros em matérias
sectoriais e que abranjam a competéncia, o reconhecimento e a execucao das sentengas e
decisdes em matéria matrimonial, de responsabilidade parental e de obrigacdes de
alimentos, e a lei aplicavel em matéria de obrigacgdes de alimentos (COM(2008)0894 —
C6-0035/2009 — 2008/0266(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,
—  Tendo em conta a proposta da Comisséo ao Conselho (COM(2008)0894),

—  Tendo em conta a alinea ¢) do artigo 61.°, 0 artigo 65.°e 0s n.”* 2 e 5 do artigo 67.° do
Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo Conselho (C6-0035/2009),

—  Tendo em conta o artigo 51.° do seu Regimento,

—  Tendo em conta o relatério da Comissédo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos
Internos e o parecer da Comissdo dos Assuntos Juridicos (A6-0265/2009),

1.  Aprova a proposta da Comissdo com as alteragdes nela introduzidas;

2.  Convida a Comissdo a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n.° 2 do
artigo 250.° do Tratado CE;

3. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

4.  Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da
Comisséo;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posicao do Parlamento ao Conselho e a
Comissao.



Alteracéo 54
Proposta de regulamento
Titulo

Texto da Comissao

sobre a proposta de regulamento do
Conselho que estabelece um procedimento
para a negociacao e a conclusdo de acordos
bilaterais entre os Estados-Membros e
paises terceiros em matérias sectoriais e
gue abranjam a competéncia, o
reconhecimento e a execuc¢do das sentencas
e decisGes em matéria matrimonial, de
responsabilidade parental e de obrigacdes
de alimentos, e a lei aplicavel em matéria
de obrigac@es de alimentos

Alteracéo 55
Proposta de regulamento
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) O Titulo IV do Tratado que institui a
Comunidade Europeia (a seguir designado
"Tratado CE") constitui a base juridica para
a adopcdo da legislagdo comunitéria no
dominio da cooperacéo judiciaria em
mateéria civil.

Alteracéo 56
Proposta de regulamento
Considerando 2

Texto da Comisséo

(2) Tradicionalmente, a cooperagao
judiciaria em matéria civil entre os
Estados-Membros e paises terceiros tem
sido regida por acordos entre 0s
Estados-Membros e esses paises terceiros.

Alteracéo 57

Alteracdo

Proposta de regulamento do Conselho de
[...] que estabelece um procedimento para
a negociacao e a conclusao de acordos
entre os Estados-Membros e paises
terceiros em matérias de competéncia, o
reconhecimento e a execugdo das sentencas
e decisfes em matéria matrimonial, em
matéria de responsabilidade parental e em
matéria de obrigacGes de alimentos, e a lei
aplicavel em matéria de obrigacGes de
alimentos

Alteracao

(1) O Titulo IV da Parte Trés do Tratado
que institui a Comunidade Europeia (a
seguir designado "Tratado CE™) constitui a
base juridica para a adopcao da legislagédo
comunitaria no dominio da cooperacao
judiciaria em matéria civil.

Alteracao

(2) Tradicionalmente, a cooperagao
judiciaria em matéria civil entre os
Estados-Membros e paises terceiros tem
sido regida por acordos entre 0s
Estados-Membros e esses paises terceiros.
Estes acordos, que existem em grande
numero, reflectem frequentemente os
lacos especiais entre um Estado-Membro
e um determinado pais terceiro, e
destinam-se a proporcionar um quadro
juridico adequado as necessidades
especificas das partes em causa.



Proposta de regulamento
Considerando 3

Texto da Comissao

(3) O artigo 307.° do Tratado CE requer a
eliminacéo de quaisquer
incompatibilidades entre o acervo
comunitario e os acordos internacionais
concluidos pelos Estados-Membros e
paises terceiros, 0 que podera implicar a
necessidade de renegociar esses acordos.

Alteracao

(3) O artigo 307.° do Tratado CE requer
que os Estados-Membros recorram a
todos os meios adequados para eliminar
quaisquer incompatibilidades entre o
acervo comunitario e os acordos
internacionais concluidos pelos
Estados-Membros com paises terceiros, o
que podera implicar a necessidade de
renegociar esses acordos.

Alteracéo 58
Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissao

(4) Pode também ser necessario concluir
novos acordos com paises terceiros em
dominios da justica civil abrangidos pelo
ambito de aplicacdo do Titulo IV do
Tratado CE.

Alteracao

(4) A fim de proporcionar um quadro
juridico adequado as necessidades
especificas de um determinado
Estado-Membro nas suas relacGes com
um pais terceiro, pode também ser
manifestamente necessario concluir novos
acordos com paises terceiros relativos a
dominios da justica civil abrangidos pelo
ambito de aplicacdo do Titulo IV da Parte
111 do Tratado CE.

Alteracéo 59
Proposta de regulamento
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) No seu Parecer 1/03, de 7 de Fevereiro
de 2006, relativo a conclusdo da nova
Convencao de Lugano, o TJE confirmou
que a Comunidade adquiriu competéncia
externa exclusiva para negociar e concluir
acordos internacionais com 0s paises
terceiros sobre algumas matérias
importantes referidas no Titulo IV do
Tratado CE. Confirmou, em especial, que
a Comunidade adquiriu competéncia
exclusiva para concluir acordos
internacionais com paises terceiros sobre
questbes que afectem as regras previstas
nomeadamente no Regulamento (CE)

Alteracao

(5) No seu Parecer 1/03, de 7 de Fevereiro
de 2006, relativo a concluséo da nova
Convencdo de Lugano, o Tribunal de
Justica das Comunidades Europeias
confirmou que a Comunidade adquiriu
competéncia exclusiva para concluir um
acordo internacional com a Convencéao de
Lugano com paises terceiros sobre
questdes que afectem as regras previstas
nomeadamente no Regulamento (CE)

n.° 44/2001 do Conselho, de 22 de
Dezembro de 2000, sobre a competéncia, 0
reconhecimento e a execucdo das decisoes
em matéria civil e comercial® ("Bruxelas



n.° 44/2001 ("Bruxelas I"),
designadamente a competéncia, 0
reconhecimento e a execucdo das decisoes
em mateéria civil e comercial.

Alteracéo 60
Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) Por conseguinte, nos termos do artigo
300.° do Tratado CE, cabe & Comunidade
concluir tais acordos entre a Comunidade e
um pais terceiro, desde que estes sejam da
competéncia comunitaria.

Alteracéo 61
Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissao

(7) O artigo 10.° do Tratado CE exige que,
para facilitarem a Comunidade o
cumprimento da sua missdo, 0s
Estados-Membros se abstenham de tomar
quaisquer medidas susceptiveis de por em
perigo os objectivos do Tratado. Este dever
de cooperacdo genuina é de aplicacdo
geral, ndo dependendo do facto de a
competéncia comunitaria ser exclusiva ou
n&o.

Alteracéo 62
Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comisséo

(8) E necessario proceder a uma
avaliacdo para determinar se actualmente
existe um interesse comunitario suficiente
em substituir todos os acordos bilaterais
existentes ou propostos entre 0s
Estados-Membros e paises terceiros por
acordos comunitarios.
Consequentemente, € necessario
estabelecer um procedimento com um
duplo objectivo: em primeiro lugar,

).

73O L 12 de 16.1.2001, p. 1.

Alteracao

(6) Nos termos do artigo 300.° do Tratado
CE, cabe 8 Comunidade concluir tais
acordos entre a Comunidade e um pais
terceiro, nas matérias abrangidas pela
competéncia exclusiva da Comunidade.

Alteracao

(7) O artigo 10.° do Tratado CE exige que,
para facilitarem a Comunidade o
cumprimento da sua missao, 0s
Estados-Membros se abstenham de tomar
quaisquer medidas susceptiveis de por em
perigo os objectivos do Tratado. Este dever
de cooperacdo leal é de aplicacao geral,
ndo dependendo do facto de a competéncia
comunitaria ser exclusiva ou nao.

Alteracao

Suprimido



permitir a Comunidade avaliar se existe
um interesse comunitario suficiente para
concluir um acordo bilateral especifico;
em segundo lugar, autorizar os
Estados-Membros a concluirem o acordo
em questéo se actualmente ndo existir um
interesse comunitario em concluir tal
acordo.

Alteracéo 43
Proposta de regulamento
Considerando 9

Texto da Comissao

(9) Deve ser instituido um procedimento
coerente e transparente para autorizar 0s
Estados-Membros a alterarem os acordos
existentes concluidos com paises terceiros
ou a negociarem e concluirem novos
acordos em circunstancias excepcionais,
nomeadamente sempre que a Comunidade
néo tenha manifestado a sua intencao de
exercer as suas competéncias externas para
concluir o acordo. Este procedimento néo
prejudica a competéncia exclusiva da
Comunidade nem o disposto nos artigos
300.° e 307.° do Tratado CE. Uma vez que
constitui uma derrogacéo a regra segundo
a qual a Comunidade tem competéncia
exclusiva para concluir acordos
internacionais sobre estas matérias, o
procedimento proposto deve ser
considerado uma medida excepcional e ter
um ambito de aplicacdo e uma duragao
limitados.

Alteragéo 44
Proposta de regulamento
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo

(9) No tocante a acordos com paises
terceiros relativos a questdes especificas
de justica civil que sejam da competéncia
exclusiva da Comunidade, deve ser
instituido um procedimento coerente e
transparente para autorizar um
Estado-Membro a alterar um acordo
existente ou a negociar e concluir um
novo acordo, nomeadamente sempre que a
Comunidade ndo tenha manifestado a sua
intencdo de exercer as suas competéncias
externas para concluir um acordo com base
num mandato de negociacao ja existente
ou previsto. Este procedimento ndo
prejudica a competéncia exclusiva da
Comunidade nem o disposto nos artigos
300.° e 307.° do Tratado CE. Deve ser
considerado uma medida excepcional e ter
um ambito de aplicacdo e uma duracao
limitados.

Alteracao

(9-A) O presente regulamento néo é
aplicavel se a Comunidade ja tiver
concluido um acordo sobre a mesma
matéria com o pais terceiro ou os paises
terceiros em causa. Apenas se deve
considerar que dois acordos incidem
sobre a mesma matéria se e na medida em
que regulem em substéncia as mesmas
questdes juridicas especificas. As



Alteracéo 65
Proposta de regulamento
Considerando 9-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 46
Proposta de regulamento
Considerando 9-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 66
Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comisséo

(10) A aplicagéo do presente regulamento
deve ser limitada aos acordos em matérias
sectoriais relativas a competéncia, ao
reconhecimento e a execuc¢ao das
sentencas e decisdes em matéria

matrimonial, de responsabilidade parental

e de obrigacOes de alimentos e a lei
aplicavel as obrigacdes de alimentos.

Alteracéo 67
Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comisséo

(11) Para garantir que um acordo proposto

disposicdes que indiquem simplesmente
uma intencao geral de cooperar sobre tais
questbes ndo devem ser consideradas
como relativas a mesma matéria.

Alteracao

(9-B) A presente regulamentacao devera
abranger certos acordos regionais
referidos nos actos juridicos comunitarios
em vigor.

Alteracao

(9-C) A Comisséao deve definir prioridades
tendo em vista desenvolver as relacfes
externas da Comunidade no dominio da
cooperacao judiciaria em matéria de
direito civil e comercial, de acordo com
directrizes que o Conselho Europeu
podera adoptar no futuro.

Alteracao

Suprimido

Alteracao

(11) Para garantir que um acordo previsto



por um Estado-Membro ndo compromete a
eficacia do direito comunitario nem
prejudica o0 bom funcionamento do sistema
instituido pelas suas regras, deve ser
exigida uma autorizagdo quer para dar
inicio ou prosseguir as negociacgdes, quer
para concluir um acordo. Tal permitirg a
Comissao avaliar o impacto esperado dos
(eventuais) resultados das negociacoes
sobre o direito comunitario. Nos casos
pertinentes, a Comisséo pode propor
directrizes de negociacao ou solicitar a
inclusdo de clausulas especificas nos
acordos propostos.

Alteracéo 47
Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 69
Proposta de regulamento

por um Estado-Membro ndo compromete a
eficacia do direito comunitario nem
prejudica o bom funcionamento do sistema
instituido pelas suas regras, bem como
para garantir que nao prejudica a politica
de relagdes externas decidida pela
Comunidade, deve ser exigido ao
Estado-Membro em causa que notifique
as suas intencdes a Comissdo, com vista a
obter uma autorizacdo tanto para dar inicio
Ou prosseguir as negociagdes formais
sobre um acordo, como para concluir um
acordo. Tal notificacdo deverd ser feita
por carta ou por via electronica. Deve
conter todas as informacdes e
documentacao relevantes, para permitir a
Comissao avaliar o impacto esperado dos
resultados das negociac6es sobre o direito
comunitario.

Alteracao

(11-A) E necesséario avaliar se existe um
interesse comunitario em concluir um
acordo bilateral entre a Comunidade e 0
pais terceiro em causa ou, se for caso
disso, se existe um interesse comunitario
em substituir um acordo bilateral
existente entre um Estados-Membros e
um pais terceiro por um acordo
comunitario.

Para o efeito, todos os Estados-Membros
devem ser informados de qualquer
notificacdo recebida pela Comisséo
relativamente a um acordo previsto por
um determinado Estado-Membro, a fim
de Ihes permitir manifestar o seu interesse
em se juntarem a iniciativa do Estado-
Membro notificante. Se desta troca de
informacgé&o surgir um interesse
comunitario, a Comisséo deve considerar
se prop6e um mandato de negocia¢do com
vista a conclusdo de um acordo entre a
Comunidade e o pais terceiro em causa.



Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 70
Proposta de regulamento
Considerando 11-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 48

Proposta de regulamento
Considerando 11-D (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo

(11-B) Se a Comissao solicitar
informacdes adicionais a um
Estado-Membro no contexto da sua
avaliacdo quanto a saber se esse
Estado-Membro deve ser autorizado a dar
inicio a negociagdes com um ou varios
paises terceiros, esse pedido ndo deve
afectar a duragéo do prazo dentro do qual
a Comissdo tem de comunicar uma
decisdo fundamentada sobre o pedido
desse Estado-Membro a fim de dar inicio
a tais negociagoes.

Alteracao

(11-C) Ao autorizar a abertura de
negociacOes formais, a Comissao devera,
se necessario, poder propor directrizes de
negociacao ou solicitar a inclusdo de
clausulas especificas na proposta de
acordo. A Comissao devera ser
plenamente informada ao longo das
diferentes fases das negociacdes no que
respeita as questdes abrangidas pelo
ambito de aplicacéo do presente
regulamento, e poder participar como
observadora no que respeita a tais
questoes.

Alteracao

(11-D) Ao notificarem a Comissao da sua
intencdo de encetar negociagdes com um
pais terceiro, os Estados-Membros tém de
informar a Comisso sobre os elementos
relevantes para a avaliagdo que deve ser
efectuada. A autorizacéo a dar pela
Comissao e quaisquer eventuais
directrizes de negociacéo ou, conforme o



Alteracéo 49
Proposta de regulamento
Considerando 11-E (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 73
Proposta de regulamento
Considerando 11-F (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 74
Proposta de regulamento
Considerando 11-G (novo)

Texto da Comissao

caso, a recusa da Comisséo deverdo dizer
respeito apenas a questdes abrangidas
pelo ambito de aplicagdo do presente
regulamento.

Alteracdo

(11-E) O Parlamento Europeu, o
Conselho e os Estados-Membros devem
ser informados de qualquer notificacdo a
Comisséo relativa a acordos propostos ou
negociados e de qualquer decisédo
fundamentada adoptada pela Comisséo
ao abrigo do presente regulamento. Tal
informagéo deve, no entanto, ser
plenamente conforme com os requisitos
de confidencialidade eventualmente
aplicaveis.

Alteracao

(11-F) O Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comisséo assegurarao que
as informac6es identificadas como
confidenciais sejam tratadas de acordo
com o Regulamento (CE) n° 1049/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30
de Maio de 2001, relativo ao acesso do
publico aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissao’.

T30 L 145 de 31.5.2001, p. 43.

Alteracao

(11-G) Nas situacgdes em que a Comissao
entenda, com base nas suas avaliagdes,
nao autorizar a abertura de negociagdes
formais ou a concluséo de um acordo



Alteracéo 75
Proposta de regulamento
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) A fim de assegurar que o0 acordo nao
constitui um obstéaculo a aplicacdo da
politica externa da Comunidade no
dominio da cooperacéo judiciaria em
mateéria civil e comercial, o acordo deve
prever a sua dendncia, no momento em
que for concluido um acordo comunitario
com 0 mesmo pais terceiro sobre a mesma
mateéria.

Alteracéo 76
Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissao

(13) E necessario prever medidas
transitorias para contemplar as situagdes
em que, no momento da entrada em vigor
do presente regulamento, os
Estados-Membros tenham dado inicio a
negociagdes com um pais terceiro ou as
tenham ja concluido, mas ainda nédo
tenham manifestado o seu consentimento
em ficar vinculados pelo acordo.

Alteracéo 77
Proposta de regulamento
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

negociado, deve, antes de transmitir a sua
decisdo fundamentada, emitir um parecer
dirigido ao Estado-Membro em causa. Em
caso de conclusé@o de um acordo
negociado, o parecer deve ser também
dirigido ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

Alteracao

(12) A fim de assegurar que o acordo
negociado ndo constitui um obstaculo a
aplicacdo da politica externa da
Comunidade no dominio da cooperagéo
judiciaria em matéria civil e comercial, o
acordo devera prever guer a sua denincia
em parte ou no todo, no caso de um
acordo subsequente entre a Comunidade
ou a Comunidade e os seus
Estados-Membros e 0 mesmo pais terceiro
sobre a mesma matéria [da lei aplicavel],
quer a substituicdo directa das disposi¢oes
relevantes pelas disposi¢des desse acordo
subsequente.

Alteracao

(13) Devem ser previstas medidas
transitorias para contemplar as situacdes
em que, no momento da entrada em vigor
do presente regulamento, um Estado-
Membro tenha dado inicio a negocia¢oes
com um pais terceiro ou as tenha ja
concluido, mas ainda ndo tenha
manifestado o seu consentimento em ficar
vinculado pelo acordo.

Alteracao



Alteracéo 78
Proposta de regulamento
Considerando 13-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 79
Proposta de regulamento
Considerando 14

Texto da Comissao

(14) As medidas necessarias para a
aplicacdo do presente regulamento devem
ser adoptadas em conformidade com a
Decisdo 1999/468/CE do Conselho que
fixa as regras de exercicio das
competéncias de execucao atribuidas a
Comisséo.

Alteracéo 80
Proposta de regulamento
Considerando 15

(13-A) A fim de assegurar a obtencéo de
experiéncia suficiente na aplicacéo do
presente regulamento, a Comissédo devera
apresentar o seu relatorio quando tiverem
decorrido, no minimo, 8 anos sobre a sua
adopcdo. No seu relatorio, no exercicio
das suas prerrogativas, a Comissao devera
confirmar a natureza temporaria do
presente regulamento ou analisar se o
presente regulamento devera ser
substituido por outro que cubra a mesma
matéria ou que inclua também outras
matérias que se inserem no ambito da
competéncia exclusiva da Comunidade e
que sdo regidas por outros instrumentos
comunitarios.

Alteracao

(13-B) Se o relatério a ser apresentado
pela Comissédo confirmar a natureza
temporaria do presente regulamento, um
Estado-Membro devera ainda, ap6s a
apresentacao do relatorio, poder notificar
a Comissdo as negociagdes em curso ou ja
anunciadas, com vista a obtencao de
autorizacao para abrir negociacoes
formais.

Alteracao

Suprimido



Texto da Comissao

(15) Em conformidade com o principio da
proporcionalidade, estabelecido no artigo
5.° do Tratado, o presente regulamento néo
excede 0 necessario para atingir o seu
objectivo.

Alteracdo

(15) Em conformidade com o principio da
proporcionalidade, estabelecido no artigo
5.2 do Tratado CE, o presente regulamento
ndo excede 0 necessario para atingir o seu
objectivo.

Alteracéo 81
Proposta de regulamento
Considerando 16

Texto da Comissao

(16) Em conformidade com o artigo 3.° do
Protocolo relativo a posi¢do do Reino
Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado da
Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, estes Estados
participam na adopcéo e aplicagdo do
presente regulamento, ja que participaram
na adopcao e aplicacéo dos regulamentos
abrangidos pelo presente regulamento ou
aceitaram os anteriores regulamentos
apos a sua adopcao.

Alteracao

(16) Em conformidade com o artigo 3.° do
Protocolo relativo a posi¢do do Reino
Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado da
Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, 0 Reino Unido e a
Irlanda notificaram a sua intencéo de
participar na adopcédo e aplicacdo do
presente regulamento.

Alteracéo 82
Proposta de regulamento
Artigol1-nt1

Texto da Comissao

1. O presente regulamento estabelece um
procedimento destinado a autorizar um
Estado-Membro a alterar um acordo
bilateral existente entre esse
Estado-Membro e um pais terceiro ou a
negociar e concluir um novo acordo
bilateral sujeito as condicdes estabelecidas
nas disposicdes seguintes.

Alteracao

1. O presente regulamento estabelece um
procedimento destinado a autorizar um
Estado-Membro a alterar um acordo
existente ou a negociar e concluir um novo
acordo bilateral sujeito as condicdes
estabelecidas nas disposi¢cdes seguintes.

Este procedimento ndo prejudica as
competéncias respectivas da Comunidade
e dos seus Estados-Membros.

Alteracéo 83
Proposta de regulamento
Artigo1-n.2

Texto da Comissao Alteracao

2. O presente regulamento aplica-se aos 2. O presente regulamento aplica-se aos



acordos bilaterais entre os
Estados-Membros e paises terceiros em
matérias sectoriais e que abranjam a
competéncia, o reconhecimento e a
execucao das sentencas e decisdes em
matéria matrimonial, de responsabilidade
parental e de obrigacdes de alimentos, e a
lei aplicavel em matéria de obrigacdes de
alimentos.

acordos em matérias abrangidas, total ou
parcialmente, pelo Regulamento (CE)
n.2 2201/2003 e Regulamento (CE)

n.° 4/2009%, na medida em que tais
matérias sejam da exclusiva competéncia
da Comunidade.

I Regulamento do Conselho (CE) n.° 2201/2003 de
27 de Novembro de 2003 relativo a competéncia,
ao reconhecimento e a execucao de decisdes em
matéria matrimonial e de responsabilidade
parental (JO L 338 de 23.12.2003, p.1).

2 Regulamento do Conselho (CE) n.° 4/2009 de
18 de Dezembro de 2008 relativo a competéncia, a
lei aplicavel, ao reconhecimento e & execug¢do das
decisBes e a cooperacdo em matéria de obrigacGes
alimentares (JO L 7 de 10.1.2009, p.1).

Alteracéo 84
Proposta de regulamento
Artigo 1 —n.° 2-A (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

2-A. O presente regulamento néo é
aplicavel se a Comunidade jé tiver
concluido um acordo sobre a mesma
matéria com o pais terceiro ou os paises
terceiros em causa.

Alteracéo 85
Proposta de regulamento
Artigo2-n.1

Texto da Comisséo

1. Para efeitos do presente regulamento,
por "acordo" entende-se um acordo
bilateral entre um Estado-Membro e um
pais terceiro.

Alteracao

1. Para efeitos do presente regulamento,
"acordo" significa:

a) um acordo bilateral entre um Estado-
Membro e um pais terceiro;

b) os acordos regionais referidos no n.° 2,
alinea a), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2201/2003, sem prejuizo da
alinea ¢) do n.° 2 e do n.° 3 do artigo 59.°,
e no n.° 3 do artigo 69° do Regulamento



Alteracéo 86
Proposta de regulamento
Artigo2-n.22

Texto da Comissao

2. Para efeitos do presente regulamento,
por "Estado-Membro™ entende-se qualquer
Estado-Membro, com excepcéo da
Dinamarca.

Alteracéo 87
Proposta de regulamento
Artigo3-nl1

Texto da Comissao

1. Sempre que um Estado-Membro
pretenda encetar negociagdes com um pais
terceiro para alterar um acordo existente
ou para concluir um novo acordo
abrangido pelo &mbito de aplicacdo do
presente regulamento, deve notificar por
escrito a Comissao da sua intencao.

Alteracéo 88
Proposta de regulamento
Artigo 3-n.22

Texto da Comisséo

2. A notificacdo é acompanhada de uma
cdpia do acordo existente, do projecto de
acordo ou do projecto de proposta do pais
terceiro em causa, se disponivel, bem
como de qualquer outro documento
pertinente. O Estado-Membro descreve os
objectivos das negociacdes, precisa as
questdes ou disposicdes que devem ser
examinadas ou as disposi¢oes do acordo
existente a alterar e disponibiliza quaisquer
outras informages pertinentes.

Alteracéo 89
Proposta de regulamento
Artigo3-n.3

Texto da Comissao

(CE) n.° 4/2000.

Alteracao

(N&o se aplica a verséo portuguesa.)

Alteracao

1. Sempre que um Estado-Membro
pretenda encetar negociacdes para alterar
um acordo existente ou para concluir um
novo acordo abrangido pelo &mbito de
aplicacdo do presente regulamento, deve
notificar a Comissao por escrito da sua
intencdo o mais cedo possivel antes da
prevista abertura de negociagdes formais.

Alteracao

2. A notificacdo é acompanhada, conforme
0 caso, de uma cépia do acordo existente,
do projecto de acordo ou do projecto de
proposta, bem como de qualquer outro
documento pertinente. O Estado-Membro
descreve o tema das negociacdes, precisa
as questdes ou disposicoes que devem ser
examinadas no acordo previsto ou as
disposicdes do acordo existente a alterar. O
Estado-Membro pode prestar quaisquer
outras informaces adicionais.

Alteracdo



3. A notificacao e efectuada pelo menos
trés meses antes do inicio previsto das
negociagdes formais com o pais terceiro
em causa.

Alteracéo 90
Proposta de regulamento
Artigo4-n1

Texto da Comissao

1. Na sequéncia da notificacdo, a
Comissdo avalia se o Estado-Membro pode
dar inicio as negociacdes com o pais
terceiro em causa. Se a Comunidade ja
tiver concluido um acordo sobre a mesma
matéria com o pais terceiro em causa, 0
pedido do Estado-Membro é
automaticamente rejeitado pela Comisséo.

Alteracéo 91
Proposta de regulamento
Artigo 4 —n.° 2 — proémio

Texto da Comissao

2. Se a Comunidade ainda néo tiver
concluido um acordo com o pais terceiro
em causa, a Comissdo, ao fazer a sua
avaliacdo, deve verificar, em primeiro
lugar, se esta previsto um acordo
comunitario pertinente com o pais terceiro
em causa num futuro proximo. Se tal ndo
for o caso, a Comissdo pode conceder uma
autorizacéo, desde que estejam reunidas as
duas condicdes seguintes:

Alteracéo 92
Proposta de regulamento
Artigo 4 —n.° 2 —alinea a)

Texto da Comissao

a) O Estado-Membro em causa
demonstrou a existéncia de um interesse
especifico em concluir o acordo bilateral
sectorial com o pais terceiro,
nomeadamente devido a existéncia de
lagos economicos, geograficos, culturais
ou histdricos entre o Estado-Membro e
esse pais terceiro; bem como

Suprimido

Alteracdo

1. Apos recepcao da notificacéo, a
Comissdo avalia se o Estado-Membro pode
dar inicio a negociag6es formais.

Alteracao

2. A Comissao, ao fazer esta avaliacao,
deve verificar, em primeiro lugar, se esta
especificamente previsto nos proximos
vinte e quatro meses um mandato de
negociagao pertinente com vista a um
acordo comunitario com o pais terceiro ou
paises terceiros em causa. Se tal nao for o
caso, a Comissao avaliara se estdo
reunidas todas as condi¢Oes seguintes:

Alteracao

a) O Estado-Membro em causa informou
de que tem um interesse especifico em
concluir o acordo, devido a existéncia de
lagos econdmicos, geograficos, culturais,
histdricos, sociais ou politicos entre o
Estado-Membro e o pais terceiro em
causa;



Alteracao 93
Proposta de regulamento
Artigo 4 —n.° 2 —alinea b)

Texto da Comissao

b) A Comissao considera que o acordo
proposto tem um impacto limitado na
aplicacdo uniforme e coerente das regras
comunitarias em vigor e no bom
funcionamento do sistema instituido por
essas regras.

Alteracéo 94
Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 2 —alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 95
Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 96
Proposta de regulamento
Artigo 5-n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comisséo

1. Se, a luz das condic¢des referidas no
artigo 4.°, a Comissdo concluir que nao
existem obstaculos ao acordo, pode
autorizar um Estado-Membro a dar inicio
a negociacges sobre o acordo com o pais
terceiro em causa. Se necessario, a
Comissao pode propor directrizes de
negociacgéo e solicitar a incluséo de
clausulas especificas no acordo proposto.

Alteragéo 97

Alteracao

b) Com base na informacéo transmitida
pelo Estado-Membro, o acordo proposto
nao parece comprometer a eficacia do
direito comunitario nem prejudicar o bom
funcionamento do sistema instituido pelas
suas regras; e

Alteracao

b-A) O acordo proposto néo prejudica o
objecto e a finalidade da politica de
relagOes externas decidida pela
Comunidade.

Alteracao

2-A. Se as informacdes transmitidas pelo
Estado-Membro nédo forem suficientes
para efectuar a avaliacdo, a Comissao
pode pedir informaces adicionais.

Alteracao

1. Se o0 acordo proposto obedecer as
condicdes referidas no n.° 2 do artigo 4.°, a
Comissdo autorizara o Estado-Membro a
dar inicio a negociac@es formais sobre o
acordo. Se necessario, a Comissédo pode
propor directrizes de negociagéo e solicitar
a inclusao de clausulas especificas no
acordo previsto.



Proposta de regulamento
Artigo 5-n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissao

2. O acordo deve incluir uma clausula que
preveja a sua dendncia no caso de a
Comunidade concluir um acordo com o
mesmao pais terceiro sobre a mesma
mateéria.

O acordo deve incluir a seguinte clausula:

"(nome do Estado-Membro) denunciara o
acordo quando a Comunidade Europeia
concluir um acordo com (nome do pais
terceiro) sobre a mesma matéria do
dominio da justica civil regido pelo
presente acordo™.

Alteracéo 98
Proposta de regulamento

Alteracao

2. O acordo deve conter uma clausula que
preveja:

a) ou a sua denuncia total ou parcial em
caso de um acordo subsequente entre a
Comunidade ou a Comunidade e 0s seus
Estados-Membros e 0 mesmo pais terceiro
Ou paises terceiros sobre a mesma mateéria,

b) ou a substituicdo directa das
disposicdes pertinentes do acordo por
disposicdes de um acordo subsequente
entre a Comunidade ou a Comunidade e
0s seus Estados-Membros e 0 mesmo pais
terceiro ou paises terceiros sobre a mesma
matéria.

A clausula referida na alinea a) devera
ser redigida nos seguintes termos: "(nome
do Estado-Membro) denunciara o acordo
total ou parcialmente se e quando a
Comunidade Europeia ou a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros
celebrarem um acordo com (nome do pais
terceiro ou paises terceiros) sobre a mesma
matéria do dominio da justica civil que a
regida pelo presente acordo”.

A clausula referida na alinea b) devera
ser redigida nos seguintes termos: 'O
acordo/disposicOes (especificar) deixara
de ser aplicavel no dia em que entrar em
vigor um acordo entre a Comunidade
Europeia ou a Comunidade Europeia e 0s
seus Estados-Membros e (nome do pais
terceiro ou paises terceiros), no que
respeita as matérias regidas pelo
acordo/disposicoes.™

A Comisséo adopta uma deciséo
fundamentada relativa ao pedido do
Estado-Membro no prazo de 90 dias a
contar da recepc¢ao da notificacdo referida
no artigo 3.°.



Artigo5-n.23
Texto da Comisséo Alteracdo

3. A Comissdo adopta uma decisao sobre Suprimido
a autorizagao referidanosn.’s 1 e 4 em

conformidade com o procedimento

referido no n.° 2 do artigo 8.°.

A Comissao transmite a sua decisdo
relativa ao pedido do Estado-Membro no
prazo de seis meses a contar da recepcao
da notificagéo referida no artigo 3.°.

Alteracéo 50
Proposta de regulamento
Artigo 5-A (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

Artigo 5.°-A

Recusa de autorizar a abertura de
negociagdes formais

1. Se, com base na avaliacao efectuada
nos termos do artigo 4.°, a Comissao
entender ndo autorizar a abertura de
negociacBes formais sobre o acordo
proposto, emitird um parecer dirigido ao
Estado-Membro em causa no prazo de 90
dias a contar da recepc¢ao da notificagio
referida no artigo 3.°.

2. No prazo de 30 dias a contar da
emissdo do parecer da Comissao, o
Estado-Membro em causa pode solicitar a
Comissé@o uma troca de pontos de vista a
fim de encontrar uma solucéo.

3. Se o0 Estado-Membro em causa néo
solicitar a Comissdo uma troca de pontos
de vista no prazo estabelecidonon.’ 2, a
Comisséo adopta uma decisdo
fundamentada sobre o pedido do
Estado-Membro no prazo de 130 dias a
contar da recepc¢ao da notificacdo referida
no artigo 3.°.

4. No caso de se proceder a troca de
pontos de vista previstanon.’ 2, a
Comisséo transmitira uma deciséao
fundamentada sobre o pedido do Estado-
Membro no prazo de 30 dias a contar da
concluséo da troca de pontos de vista.



Alteracéo 100
Proposta de regulamento
Artigo 6

Texto da Comissao

A Comissao pode participar nas
negociagdes entre o Estado-Membro e o
pais terceiro na qualidade de observador.
Se a Comissao néo participar na qualidade
de observador, é informada sobre a
evolucéo e os resultados das diferentes
fases das negociacdes.

Alteracéo 101
Proposta de regulamento
Artigo7-n.1

Texto da Comissao

1. Antes de rubricar o acordo, 0
Estado-Membro em causa notifica a
Comissao o resultado das negociacdes e
transmite-lhe o texto do acordo.

Alteracéo 102
Proposta de regulamento
Artigo 7-n.2

Texto da Comissao

2. Na sequéncia da notificagéo, a
Comissdo avalia se o acordo negociado
estd em conformidade com a sua
avaliacdo inicial. Ao fazer esta nova
avaliacéo, a Comissédo deve examinar se 0
acordo proposto respeita as exigéncias
impostas pela Comissdo, nomeadamente
no que diz respeito a incluséo das
clausulas referidas no n.° 1 do artigo 5.%, e
se a concluséo do acordo proposto
compromete a eficacia do direito
comunitario e prejudica o bom
funcionamento do sistema instituido pelas
suas regras.

Alteracao

A Comissao pode participar nas
negociagdes entre o Estado-Membro e o
pais terceiro na qualidade de observador,
no que diz respeito a matérias abrangidas
pelo presente regulamento. Se a Comissao
ndo participar na qualidade de observador,
é informada sobre a evolugéo e 0s
resultados das diferentes fases das
negociacgoes.

Alteracao

1. Antes de assinar o acordo negociado, o
Estado-Membro em causa notifica a
Comissao o resultado das negociacdes e
transmite-lhe o texto do acordo.

Alteracao

2. Apos recepcdo desta notificacdo, a
Comissao avalia se o acordo negociado:

a) Cumpre as condicdes referidas na
alinea b) do n.° 2 do artigo 4.°;

b) Cumpre a condicao referida na alinea
b-A) do n.° 2 do artigo 4.°, na medida em



que haja circunstancias novas e
excepcionais relativamente a essa
condicéo; e

¢) Cumpre o requisito previsto no n.° 2 do
artigo 5.°.

Alteracéo 103
Proposta de regulamento
Artigo7-n.3

Texto da Comisséo Alteracao

3. Se a Comissao considerar que as
negociacfes conduziram a um acordo que
néao satisfaz os requisitos mencionados no
n.° 2, o Estado-Membro néo sera
autorizado a concluir o acordo.

Suprimido

Alteracéo 104
Proposta de regulamento
Artigo7-n.4

Texto da Comissao

4. Se a Comisséo considerar que as
negociagdes conduziram a um acordo que

satisfaz os requisitos mencionados no n.° 2,

o Estado-Membro pode ser autorizado a
concluir o acordo.

Alteracéo 105
Proposta de regulamento
Artigo 7 —-n. °5 — paragrafo 1

Texto da Comisséo

5. A Comissao adopta uma deciséo sobre
a autorizacao referida nos n.°s 3e 4 em
conformidade com o procedimento
referido no n.° 3 do artigo 8.°.

Alteracao

4. Se as negociagdes conduzirem a um
acordo gue satisfaz os requisitos
mencionados no n.° 2, o Estado-Membro
sera autorizado pela Comisséo a concluir o
acordo.

Alteracao

Suprimido

Alteracéo 106
Proposta de regulamento
Artigo 7 —-n. °5 — paragrafo 2

Texto da Comissao

A Comisséo transmite a sua decisdo
relativa ao pedido do Estado-Membro no
prazo de seis meses a contar da recepgéo
da notificagéo referida no n.° 1.

Alteracao

5. A Comisséo transmite uma decisao
fundamentada sobre o pedido do
Estado-Membro no prazo de 90 dias a
contar da recepc¢éo da notificacdo referida



Alteracéo 51

Proposta de regulamento
Artigo 7-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 108
Proposta de regulamento

Artigo 8

Texto da Comissao

no n° 1.

Alteracao

Artigo 7.%-A

Recusa de autorizacéo de celebracdo do
acordo

1. Se a Comisséo, com base na sua
avaliacéo referida no n.° 2 do artigo 7.°,
ndo tencionar autorizar a celebracéo do
acordo negociado, apresentara o seu
parecer ao Parlamento Europeu e ao
Conselho no prazo de 90 dias a contar da
recepcao da notificacdo referidanon.1
do artigo 7.°.

2. No prazo de 30 dias a contar da
emissdo do parecer da Comissao, o
Estado-Membro em causa pode solicitar a
Comissédo uma troca de pontos de vista a
fim de encontrar uma solucéo.

3. Se 0 Estado-Membro em causa ndo
solicitar a Comissdo uma troca de pontos
de vista no prazo estabelecidonon.’ 2, a
Comisséo adopta uma decisao
fundamentada sobre o pedido do
Estado-Membro no prazo de 130 dias a
contar da recepc¢ao da notificacdo referida
no n.° 1 do artigo 7.°.

4. No caso de se proceder a troca de
pontos de vista previstanon. 2, a
Comissao transmitird uma decisao
fundamentada sobre o pedido do
Estado-Membro no prazo de 30 dias a
contar da conclusdo da troca de pontos de
vista.

5. A Comisséo notifica a sua deciséo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho no
prazo de 30 dias a contar da sua adopgao.

Alteracao



Artigo 8.° Suprimido
Procedimento de comitologia
1. A Comissao é assistida por um comité.

2. Sempre que se remeta para o presente
ndamero, € aplicado o procedimento
consultivo previsto no artigo 3.° da
Deciséo 1999/468/CE, em conformidade
com o0 seu artigo 7.°.

3. Sempre que se remeta para o presente
namero, é aplicado o procedimento de
gestéo previsto no artigo 4.° da Decisdo
1999/468/CE, em conformidade com o seu
artigo 7.°,

4. O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.°
da Decisdo 1999/468/CE ¢ de trés meses.

Alteracéo 52

Proposta de regulamento
Artigo 8-A (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

Artigo 8.°-A

Informacédo do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comisséo

A Comissao disponibilizara ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e aos
Estados-Membros as notificacdes
recebidas por forca dos artigos 3.°e 7.% ¢,
se necessario, os documentos que as
acompanham, bem como as suas decisoes
fundamentadas tomadas ao abrigo dos
artigos 5.%, 5.%-A, 7.°e 7.°-A, sob reserva
dos requisitos de confidencialidade.

Alteracéo 53
Proposta de regulamento
Artigo 8-B (novo)

Texto da Comissao Alteracao

Artigo 8.°-B
Confidencialidade

1. Quando transmitir a Comissao
informac0es relativas ao artigo 3.%, n.° 2-A



do artigo 4.° e artigo 7.°, o Estado-
Membro em causa pode indicar se alguma
dessas informac0es deve ser considerada
confidencial e se pode ser partilhada com
outros Estados-Membros.

2. A Comisséo e os Estados-Membros
asseguram que qualquer informacgéo
identificada como confidencial seja
tratada de acordo com a alinea a) don.° 1
do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.°
1049/2001.

Alteracéo 111
Proposta de regulamento
Artigo9-n.°1

Texto da Comissao

1. Sempre que, no momento da entrada em
vigor do presente regulamento, um
Estado-Membro ja tenha dado inicio a
negociacdo de um acordo com um pais
terceiro, € aplicavel o disposto nos n.%s 1 e
2 do artigo 3.° e nos artigos 4.° a 7.°.

Sempre que a fase das negociagdes o
permita, a Comissao pode propor
directrizes de negociacdo ou a inclusédo de
clausulas especificas, como previsto no
n.° 1 do artigo 5.°.

Alteracao

1. Sempre que, no momento da entrada em
vigor do presente regulamento, um
Estado-Membro ja tenha dado inicio a
negociacdo de um acordo, é aplicavel o
disposto nos artigos 3. a 7.°-A.

Sempre que a fase das negociagdes o
permita, a Comissao pode propor
directrizes de negociacao ou solicitar a
incluséo de clausulas especificas, como
previsto no n.° 1 e no n.° 2 do artigo 5.°.

Alteracéo 112
Proposta de regulamento
Artigo9-n.2

Texto da Comissao

2. Sempre que, no momento da entrada em
vigor do presente regulamento, um
Estado-Membro ja tenha terminado as
negociagdes, sem no entanto ter concluido
0 acordo, é aplicavel o disposto nos n.°s 1
e 2 doartigo 3.°enos n.% 2 a5 do artigo
7.°.

Ao decidir se autoriza ou ndo a conclusao
do acordo, a Comisséao avalia igualmente
se existem ou n&o obstaculos ao acordo a
luz das condigdes referidas no artigo 4.°.

Alteracéo 113

Alteracao

2. Sempre que, no momento da entrada em
vigor do presente regulamento, um
Estado-Membro ja tenha terminado as
negociagdes, sem no entanto ter concluido
o0 acordo, é aplicavel o disposto no artigo
3.°,nos n.% 2 a5doartigo 7.° e no artigo
7.9-A.



Proposta de regulamento
Artigo 10

Texto da Comissao

1. O mais tardar em 1 de Janeiro de 2014 a
Comissao apresenta ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e ao Comité
Econdmico e Social Europeu um relatorio
sobre a aplicacgdo do presente regulamento,
se necessario acompanhado de uma
proposta legislativa adequada.

Alteracéo 114
Proposta de regulamento
Artigo 10-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

1. O mais tardar oito anos apés a entrada
em vigor do presente regulamento, a
Comisséo apresenta ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e ao Comité
Econdmico e Social um relatorio sobre a
aplicacdo do presente regulamento.

2. O relatorio deve:

a) Confirmar que é apropriado que o
regulamento deixe de ser aplicavel na
data fixada nos termos do n.° 1 do artigo
10.°-A; ou

b) Recomendar a substituicado do
Regulamento nessa mesma data por um
novo regulamento.

3. Se o relatorio recomendar a
substituicdo do presente regulamento nos
termos da alinea b) do n° 2, devera ser
acompanhado de uma proposta legislativa
adequada.

Alteracao
Artigo 10.°-A
Caducidade

1. O presente regulamento caduca 3 anos
apos a apresentacao do relatorio da
Comisséo referido no artigo 10.°.

O prazo de 3 anos deve comecar a contar
no primeiro dia do més seguinte a ultima
apresentacao do relatorio, quer ao
Parlamento Europeu quer ao Conselho.

2. N&o obstante o presente regulamento
caducar na data fixada no n.° 1, todas as
negociacdes em curso nessa data,
iniciadas por um Estado-Membro ao
abrigo do presente regulamento com vista
a alterar um acordo existente ou a
negociar e celebrar um novo acordo,
poderdo continuar e ser concluidas nas
condic0es estipuladas pelo presente



Alteragédo 115
Proposta de regulamento
Artigo 11

Texto da Comissao

O presente regulamento entra em vigor no
vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicavel até 31
de Dezembro de 2014.

regulamento.

Alteracao

O presente regulamento entra em vigor no
vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo
no Jornal Oficial da Unido Europeia.



